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Bizkaia 

 Arrazola (Atxondo):  kwéβa 
 Arrieta:  túnel, *kúβa, *léʃa 
 Bakio:  léśa, kwéβa, túnel 
 Bermeo:  kwéβa 
 Berriz:  kwéβa 
 Bolibar (Markina-Xemein):  leśáśuló 
 Busturia:  kóβa 
 Dima:  aśúlo, mendiśúlo 
 Elantxobe:  kóβa 
 Elorrio:  kwéβa, *kweβáśulo 
 Errigoiti:  túnel, *kwéβaśúlo 
 Etxebarri:  kwéβa, *aʃúlo 
 Etxebarria:  kwéβa 
 Gamiz-Fika:  kwéβa 
 Getxo:  léʃa 
 Gizaburuaga:  kóβa 
 Ibarruri (Muxika):  kúβa, kwéβa 
 Kortezubi:  kóβa 
 Larrabetzu:  kwéβa 
 Laukiz:  léʃa 
 Leioa:  śulo 
 Lekeitio:  kwéβa 
 Lemoa:  kúβa 
 Lemoiz:  kwéβa 
 Mañaria: kóβa, koβáśúlue, *arś̄úlue (mark.)
 Mendata:  kwéβa 
 Mungia:  kwéβa, *átʃśulo 
 Ondarroa:  kweβa 
 Orozko:  léśa, *léśo, *lamiɲaśúlo 
 Otxandio:  aʃúlo 
 Sondika:  mendiśúlo 
 Zaratamo:  kwéβa, *aiś̯úlo 
 Zeanuri:  kwéβa 
 Zeberio:  túnel, kwéβa, *atʃśúlo, *léśa 
 Zollo (Arrankudiaga): ɣaléri, *kwéβa, *léśa 
 Zornotza:  kwéβa 

Araba 

 Aramaio:  kóβa 

Gipuzkoa 

 Aia:  leis̯ásuló, leis̯é suló 
 Amezketa:  *kwéβøsuló 
 Andoain:  kwéβá 
 Araotz (Oñati):  ait̯súlo, koβásulo 
 Arrasate:  kóβa 
 Arroa (Zestoa):  koβá 

 Asteasu:  [ez da galdetu] 
 Ataun:  kóβa 
 Azkoitia:  kwéβa, *ais̯úlo 
 Azpeitia:  kwéβa, *suló 
 Beasain:  kuβásulo 
 Beizama:  ark̄áis̯uló 
 Bergara:  kwéβa 
 Deba:  mendíśuló, *kóβa 
 Donostia:  mendísulo, *léis̯ulo, *kwéβa 
 Eibar:  léśaśúlo 
 Elduain: *kweβasuló 
 Elgoibar:  kuéβa 
 Errezil: *koβá, *kweβá 
 Ezkio-Itsaso:  kweβá 
 Getaria:  kaβérn̄a, kaβérnaśulo 
 Hernani:  kwéβa, *leis̯ásulo 
 Hondarribia:  tunéla (?), *leis̯ulo 
 Ikaztegieta:  leis̯ésulo 
 Lasarte-Oria:  *leit̯sásulo 
 Legazpi:  leis̯é, *leis̯ésulo 
 Leintz Gatzaga:  kwéβa 
 Mendaro:  koβá 
 Oiartzun:  leit̯sásuló, kweβásuló 
 Oñati:  kwéβa, *lúrp̄e, *aiś̯úlo 
 Orexa:  kwéβasuló 
 Orio:  leis̯á 
 Pasaia:  *kuβásuló 
 Tolosa:  leis̯ésuló 
 Urretxu:  ais̯úlo 
 Zegama:  kweβá 

      Nafarroako Foru Komunitatea 

 Abaurregaina / Abaurrea Alta:  kwéβa, sílo 
 Alkotz:  lamísuloák, arí̄suloá (mark.)
 Aniz:  lése, súlo 
 Arbizu:  kwéβa 
 Beruete:  lesésuló, suló 
 Donamaria:  [ez da galdetu] 
 Dorrao / Torrano:  kwéβa 
 Erratzu:  lesɛ 
 Etxalar:  lesé 
 Etxaleku:  lámisúlo (?)
 Etxarri (Larraun):  kúβasuló 
 Eugi:  lésea (mark.)
 Ezkurra:  xentílsulo, śorɣ̄íntsulo, súlo 
 Gaintza:  ais̯péasuló, ais̯pésuló 
 Goizueta:  *lamísuló 
 Igoa:  suló 

 Jaurrieta:  sílo 
 Leitza:  xɛntíltsulɔ ́
 Lekaroz:  lesésulo, *árp̄e 
 Luzaide / Valcarlos: hárp̄e, *lamínasílo (?)
 Mezkiritz:  
 Oderitz:  suló, málkɔr ̄súló 
 Suarbe:  śorɣ̄ínsuló, suló 
 Sunbilla:  lamísuló 
 Urdiain:  kóβa 
 Zilbeti:  siló 
 Zugarramurdi:  léseák (mark.)

Lapurdi 

 Ahetze:  túnel 
 Arrangoitze:  léis̯e 
 Azkaine:  leis̯e 
 Bardoze:  [ez da galdetu] 
 Beskoitze:  [ez da galdetu] 
 Donibane Lohizune:  [ez da galdetu] 
 Hazparne:  ɣRóta 
 Hendaia:  léis̯esiló, *lamíɲsiʎo 
 Itsasu:  *hárp̄e 
 Makea:  túnel 
 Mugerre:  laminen siloak (?) (mark.)
 Sara:  lesé 
 Senpere:  gRóta 
 Urketa:  
 Uztaritze:  

Nafarroa Beherea 

 Aldude:  árp̄e 
 Arboti:  [ez da galdetu] 
 Armendaritze:  kaβérn̄a 
 Arnegi:  harōkásílo 
 Arrueta:  
 Baigorri:  haRpe 
 Bastida:  abRít 
 Behorlegi:  
 Bidarrai:  *tunél 
 Ezterenzubi:  [ez da galdetu] 
 Gamarte:  hárp̄e 
 Garrüze:  
 Irisarri:  hárp̄e, gRóta, háserisílo 
 Izturitze:  hárp̄e 
 Jutsi:  harp̄e 
 Landibarre:  [ez da galdetu] 
 Larzabale:  harpe, grota 
 Uharte Garazi:  arp̄é 

Zuberoa 

 Altzai:  khárb̄e 
 Altzürükü:  khárb̄e 
 Barkoxe:  hárp̄e 
 Domintxaine:  
 Eskiula:  harp̄e 
 Larraine:  hárp̄e 
 Montori:  
 Pagola:  hárp̄e 
 Santa Grazi:  lése (?), sílho 
 Sohüta:  hárp̄e 
 Urdiñarbe:  khárb̄e 
 Ürrüstoi:  khárb̄e

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

 Arrieta (B):  *kúβa 
 Bakio (B):  túnel 
 Donostia (G):  *léis̯ulo 
 Ezkurra (N):  súlo 
 Irisarri (N):  háserisílo 
 Oñati (G):  *lúrp̄e 
 Zeberio (B):  *atʃśúlo 
 Zollo (Arrankudiaga) (B):  *kwéβa 
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380. Mapa: cueva / caverne / cave, cavern

GALDERA: 13190; ALG: 786; ALEANR: X, 1401

- Hedapen eta luzera handia duen haitzulo edo kobaz 
galdegiten da; oro har ikusi da leku batzuetan ez dutela 
ongi bereizten 13180 ‘gruta / grotteʼ eta 13190 ‘cueva 
/ caverneʼ, baina ongi bereizten dela ‘sima / gouff reʼ-
tik. Hori dela eta mapa honetan erantzunik ez den herri 
batzuetan beste galdera horretara jo behar da.
- Bestelakoak: abrit (Bastida), arrizulo (Alkotz), galeri 
(Zollo).
- Funtzioa: Gerra una yiten balin bazen, Airamendiko 
axéri-xilo atian sartu bearrak ginen beti (Irisarri).
- Euskal Herriko ekialdean laminen gordeleku izan dela 
esaten dute lekukoek. 

Bergara: “Aitzulo” zulo txikixak diranian, kuebara allegaten eztanian... Aixe-
rixak sartzeko edo. 

Azkoitia: “Kuébié” áurrerá, ségitze´xoná... “Aizúlué” píxket mótxo, motxóue. 
Goizueta: Lamizulok, izaten dia mendizulotan; aurrera uekoa ta gero t´estuo. 
Luzaide: Lamínazilo erraiten da hemen, ttipiak tzien, ‘cueva’ bezalá bana tti-

piak. 
Mugerre: laminen ziloak zalantzako erantzuna da.
Izturitze: Erten dute denboran laminak izanak tuk. 
Bastida: abrit erantzuna gaskoi elea da. 

kueba/koba
le(i)ze(zulo)
harpe
zulo
kobazulo/kuebaz
lami(na)z(u/i)lo
aitzulo
tunel
kharbe
grota
mendisulo
sorginzulo
aizpezulo
jentilzulo
kaberna(sulo)
bestelakoak




